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mo que tuvo en ella mucha
diligencia del tio fraile, }

Mi suegra, luego que se acabé el funeral (8
pultindose con el caddrer el desgracindo frulll
de su vientre), se despidié de mi paa siempé
déndome las gracias por las buenas cuentas gof
le habia dado de su hija; y yo aquella noche, o8
pudiendo revistir 4 los sentimientos de Ia natil
raleza, me encerré en, el cuartito 4 llorar mi vi#
dez y soledad, ;.

Entregado 4 las mas tristes imaginaciones 18
pude dormir ni un corto rato en toda la nooh§
pues apenas cerraba los ojos cnando de—’npt‘ll&h&
estremeciéndonie, agitsdo por el pavor dy M
conciencia, que me repregentaba con la magil
viveza & mi espo:a, 4 la que creia ver junto f il
¥y que lanzdndome unas miradas terribles, me 48
cia: {Oruel! jPara qué me sedugiste y uparll.l:._;

parte el empefio i

del amable lado de mi wadrel jPara qué ju
que me amahas y te enlazaste conwigo com
vinculo mas tierno y mas estrecho, y para quéls
llamaste padre de ese infante abortado por i}
causa, 8i al fin no habias de ser sino un verdug
de tu esposa y de tu hijul i}
Semejantes cargos we parecia escuchar de il
fria boca de mi infeliz esposs, y lleno de sustalf
de congoja e:p-ruba que ¢l sol digipara les 08
gras sombras de ls noche, para salir do aquell
habitacicn funesta que tanto me acordabs B
indignos procederes, r
Amanecio por fin, y como en todo el cnsfi
0o habia cosa qpe valiera un real, me sall do
y di Ia llave & una vecina con dnimo de apartés
me de una vez de aquellos ligubres recintos

OAPITULO VIIL

En el que Pori
quillo enenta Ia suerte de Lni sangri
Fentura que tuvo, con otras deleitables ynﬁaghtg:a s

ulﬁ h}oodcon'm lo propuse, y me fui 4 andar las
| n.sm esting, lleno de confusion, sin medio
p; :rht.trtaln l;ie tenerlo, y con bastante ham-
2 P83 01 habia oenado Ia noche i i
me hahia desayunado aquel dia, i
0 8ste fatal estado
llllﬂd:I, al truco de la
en gl 4 alguno de m
8 doliera de ;g penas
Tade algan modo, 4 lo
Nmsgo.
hl}]iﬂe:m quuivnqué en la primera parte, porqua
g #1 truco 4 casi todos Jos antiguos coney-
- i;nm que luego que ma vieron conocieron
. Pusisron de mij deplorable estado, en

Compadecerse de mi suerte, trataron de

me diriji 4 mi antigna
_Alvaicerfa, 4 ver gi halla«
15 primeros conocidos que
¥ tal vez me las socorrie-
menos la ejecutiva de mij
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smente de m
l:;:higz :-L‘;!(’:: “I‘)on Pedro! Cuando \-d.dtn";o
bonanza no se volvid & acordar pars nnS:\ a“
gotros ni de los favores que 1os -rl---lulr; i r;o L
contraba en alguna calle, se h‘m-m de .? vie :om
da y pesaba gin galudarnos: si 8\2\11’1_0-( .n;wo we
le hablaba, hacia que ro nes cnnnvu:i. 1.r" p
pibamos alguna vez, nos mnmialm‘ desai - o
Roque, aquel su barhero que fam n‘(én rgnm
hecho un andrajo, ¥ ﬁm.\lmentf: mani 9s.b!
bonanza todo el degpreeio que ie fué posible .
BUUS‘?;::-D Pedro: el dinero tiene la gracia, § '
4% llgurlos; de hacerlos ol vidadizos cr:‘nn su.s I:;I-
res smigos si son pobres, Vd. cuando tu‘?r”- 2
ro procurd no rozarse con norots ogl por po 'q .._ ‘
asf ahora que estd pelado, véyase al A con !fu..]n ;
gos los sefiores de ¢ pas y casacas, ¥ nn'; u e
poner aqui los piée, mientras que no traiga or P }
50 que jugar. pnrquednosotros no queremos j ,

n merced, 5
mf)?;‘:z sfnor!n ma insulté eada uno lo meil
que pudo,y no tuve mas opmltur‘\a rps[‘\:
que marcharme, ¢omo s:upan deeir, con . il
entre las piernas, reflexionando que cuar o
babian dicho cra cierto, y era fuerza Iqua yo 1¢
cogiera el fruto de mi vanidad y mis n;'ul.-ué 4

‘Como ¢l hambre me apgrnha, traté ; e}:_r ;
dir algun socorro 4 los amigos que mé \3 m: "
mido medio lado y e habian divertido &%
0011?(; me fvé diffcil hallarlos; pero joud! fué @

oblera y mi congojs, cuando despues de averg '.'I

i desgracia, diciénde

i
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rarme con todos, presentindome 4 su vista on un
¢ tan indecente, despues de referirles mis
Miserias, y provocar su piedad con aquella enerr
Bl que subo wsar la iudigencia en tales ocasiones,
®lo escuché desprecios, satiras y burietas!
“Unos decian: v, tiens la culpa de verse en
€8 estado, 81 vo hubiera sido calavera, hoy ten-
Wria que comer, Ouros: amigo, yo apenas alzan-
0 para mantener 4 w fauniis; vodavia esté vd,
Wo20 y robustu: siente plaza en un regimien=
0, que el rey es padre de pobres: otros ingiendo
Wik grande udwiracion me decian: [vaigame Dios!
Mebmo se v arranco & vd. tan proutof Yo lode
Oil, y ellos replicaban: aqu-lios gastos y vanida-
8 de vd. uo podian tencr otro tin: otros: vaya
¥ con esas qu-jus 4 los ricos, que & allos 81 leq
debe pedir hwosua y uo & lus putres como yo.
Asl wie ibun despidiend., y los was piadosos,
M8 Bucian ciecr que 88 compadecian de mi dess

~BMeis, pero que no la pudien 1emediar,

@ €8u Suvrle Liiste, despe chado y hambriento
.l.( de todus partes, sin que hubiera habido uao
B Utos que so lisongeaban de |iawarse 018 ami-
B% que wo hubicra audo giquiera un pocillo de
0houulate,
A mi ya no me cogian muy de nuevo estas in-
B pero 1o e hubia uprovechado de sus
viies, Feusnla que todos los que se diceu ami-
B8 5l ol mundo, lu eran dv las pecsonas y no de
sug Jibereses; was ontonves ¥ despues he visto
ﬁhny WULLoS KGOS, Pery LUy pocus auiistas

“La falsedad de los awigos es muy wntigus en

e
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el’mundo. En el libro mes santo y verdadero )
ge leen todas estas sentencias: o Hay amigosidas
tiempos, que no permauccen en el dia do la e
bulacion. Hay amigos muy puntuales 4 |a mesd
gque no seran asi eu el dia de la necesidad.n Bi
el mismo lugar se dice: nDichoso el que ha hallas
do un amigo verdudero. En el tiewpo de sl i~
bulacion permanecele siel. 56 tiel con el uligoen
su pobreza, Yo no me coufundiré 6 avergousil
de saludar & wi awigo, no me excusaré @i
é), y si me viuiere ulgun mal por su causdy i
sufriré. Alabundo al buen amigo dice: vquaidl
amigo ficl es uua robusta proteceion, que el quaiﬂ"
hailo, encoutro un tesviop y por WUwo dice).
#QU BiNgULs COWPATACOU €8 Propin puls ol
zar al Lel awigo, ul Junto 4 su undad es dige
la ponderacion del oro ui de la pluwa.d

iPero quién sera este desinteresudo, este pri
dente, esie fiel y exte amigo verduderol il g
teme & Dios,i dice el misiuo eclesibstico,n esalis
bri tener una buena awistad.n !

LF'_}OEI estuba yo eu esus Uleinpos de saber estil
cosas, ui de valorme de los escarmientos quUISE
migmo mando we proporcivnabs; y usi €8 48

#in sentir Dius que las penas actuales que mEEH
'

gian viendo yue la esperanza que 0 tenin @F

wis falsos uintgos se habiu neubado, que no DS

ba abrigo ni cousuclo en parte siguna, y quﬂ-

batbre crecia por mumentos, echeé muno de Wi}

pobre chupa pa:a venuers, como lo hive, ¥ i
- |
i

1 Eolesisat, cap, 6, v, 8,10, 14, 16 ¥ 17, cap, 22, vi “.)|. .1
R 26, va. 12 y 33, .

sa67
Jfuf & almoszar, sobréndome creo que ochod ‘diez
Feales,
El dia lo pasé adivinando en donde me queda-
Haea la noche; pero cuando ésta llegd se me jun-

el cielo con la tierra, no teniendo wn jacal
&0 donde recogerme,

En este estado determiné arrojarme 4 la casa

el sastre que we hizo la ropa, y pedirle que por

Dios me hospedara en esa noche.
. Uon esta deterwinacion iba yo por la calle de
M sones, cuando vi en una accesoria 4 Luisa,

- dada indecente. Parecidme mas bouita gue nun-

;19, ¥ creyendo volver 4 lazar sn smistad, y vas
8riuede el'a para aliviar mis males, me acerqud

— f,.‘iu puerta, y con una voz muy expresiva le di-
w1€ Luiss, querida Luica, gue conocest Ella ge
- @oordo s duda de mi voz, pero para certificarse

s dijo: 1o s-flor, (quién s vdl A lo que contes-
té: yo s0y Pedro Sarmirnto, aquel Pedeo que te

A 4ueriio tauto, y que cuando tuvo proporcio-
:r.s 1€ 80stuvo en un grado de decencia y sefiorfo
vi.-?:-:],tu Jawis habicras llegado por tu propia
JAULSE d wia lasocarrona Luisa: vd, es sefior Pe-
gq‘lllh’ Sarniento, el que fué mozo del ditunto
cam-mfa:“% ¥ #lque me vchd 4 bofetadas de su

Sk L4 me asuerdo, y cierto que tengo harto
88 agradecerle. Bien estd, Luisa, le respondf;
FSE0 ta iufidslidad con Rogue dié wérgen 4 aquel‘

’ -.I{h;fopr'“muiuutﬂ.

& €50 pard, decia Lioisa, y ahorajquéquiere vdi--

iQud he de quererl Volver & distrutar tus cari-

888~ Pucs o ve vd., contesto, gue eso es tonte-
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! Vags, no me haga burls, ni ¢e méta con Ak
infieles, Vayase con Dios, no venga mi mari oy
lo halle platicande conmigo. ‘
Pues hija, (qu., te has casadol—Si seflony ¢
he casado, y con un wuchacho wuy hombra
bien, que me quiere mucho y yo & él. {Paes qué
pensaba vd. que me habia de faltar! No sefiof
ai vd, me escupio, otro me recogié, En fin, youl
quiero platicas con vd. B
Digiendo esto se entré, y me hubiera dado oot
la puerta en la cara, si yo tan atrevido comoite
crédulo de su nuevo estado, no me hubiers
ﬁdo detras de «lla, i
Asi lo hice, y |a pobre Luisa toda asus i
siso salirse & la calle; pero no pudo, porquell
1n afiancé de los brazos y forcejundo los dos, &
por sslirte y yo por detenerla, fué 4 dar sobréil

Comenzb & alzar la voz para drfenderss y o8
si & gritos me decia: Vdyase vd,, sefior Pexico 8
sefior diablo, que soy casada y no trato dec e
der & mi marido, N

La puerta de la sccesoria se quedd entreabiet
fa: yo estaba ciego, y ni atendi 4 esto, ni pref
ne que sus gritos que esforzaba 4 cada instenty
podian alborotar & los que paraban por lag
y exponerme cuando menos a un borhornos &8

{Ojalé no was hubiera parado en esto! peroll
cielo me preparaba castigo mas condigno &
crimen, Como habia de entrar Sancho 6 Morh
entré el marido de Luiss, y tan perturbada i

taba ésta, tratando de desasirse de wi, como i

genado yo por hacerla que de nuevo &8
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& nis atrévidas sedncciones: de suerte que nin-
goto de los dos advertimos que marido en-
tresreando mejor la paerta, habia estado mi-
yanto Ja escena ¢l tiempo que le bastb para oers
fifltirse de la inocencia de su mujery de mis
sxécuhles intentos.

“Ondo se satisfizo de ambas cosas, partié so-
bre i’ como un rayo desprendido de ]a nobe, ¥
#in diir mas palabras que estas: picaro, asf 80
fuerza 4 una mujer hoorads, me clavé vn pufial
por entre las costillas con tal furia que la
1o eitr porque no cupo.

{Jesas me valga! Dije yo al tiempo de caer sl
suelo revoledndome en mi sangre, Mi csida fué
de vepaldus, y el irritado marido, queriendo con-
dluir la obra comenzada, alzé el brazo armado
spunténdome Ja segunda pufialada al corazon.
Enténees yo lleno de miedo le dije: por Marfs
Santisima que me deje vd, confesar, y aungue me
mata despues,

Esta voz, 6 el patrocinio de esta Sefiora, mes
disnte Ia invocacion de su duloe nombre, contu-
v0 4 aquel hombre enojado, ¥ tirando el pufial
m dijo: vélgate ese divino nombre que siempre
he resptado,

A este tiempo ya estaba el aposento lleno do
genta: los serenos aseguraron al heridor; la po-
bre Luisa estaba desmayada del susto, y el con-
fosor & mi lado,

Me medio confesé, no sé como; porque quién
#4b0 e6mo so haren lag confesi nes, los arrepen-
fimientos y propésitos en unos lances tan apu.
tudoa en que el hombre apenas basta para luchar
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con los dolores de las beridas y el temor da I¥
muerte, |
Pasada esta ceremonis, que en mi conciendll
no fud otra cosa, atendida mi ninguna disposicif
perdomdo mi enemigo con la hoos, y traslad :;',‘I
ésta & la cdreel con su esposa injustamente, 08
ge decia de mf que moria sin remedio; pnrqugﬂl
desangraba demasiado, sin haher quien me TeSS
tafiara la sangre, 6 que siguiera me tapara A&
rida, ni sun cierto cirnjano que por cisUE
lidad entré alli. pues todos decian que ern srech.
80 que interviniera érden de la justicia p8
estas urgentisimas diligencias, o
La efucion de sangre que padecia era o'pioss
y me dibilitaba por momentos; la hasea snunoilss
ba mi préxims muerte; toda la natureleza lll,lﬁ\
mana 8¢ conmovia al dolor y al deseo de s0o0ss
rrerme & la presencia de mi cadavérico smhlangs
te; pero nadie se determinaba 4 impartirme Iof8
auxilios que le dictaba su caridad, ni ann MG

verme de aquel sitio, hasta que quiso Dics quésy

con la érden del juez llegé 1a camills, y me com
dujeron & la chreel, X

Pusiéronme en la enfermerfa, y como ers &
noche, tardd en llegar el cirvjano: y cvando Vings
haciéndome poner hoca abaje, me introiujo I
tienta, que me dolié mas que el pufial; me pusd
una vela en la herida para saber si el pulmon é&

]
il
i

tabo roto é hizo no sé cudntas mas maniobras ¥
- - » |
coneluidas, ocurrid 4 restafarme Ia sangre, qué le¥)

costd poco trabajo en virtud de la mucha que 8
habia echado.

Despues me dieron atole 6 no sé que otro CORS

-
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fortativa samejante, declarando que la heridano
ora mortal,

Aquella noche la pasé como Dios qniso, y al
dia signients me levaron al hoerital donde no
gxtraflé ni la prolijilidad del médico, ni la msis
tancia d. 1a enfermeria de la edreel,

Alli en 1a enma di mis declaraciones v disenl-
pas, qne neordes enn lag de Loisa, bastaron para
p’ﬂnﬁr]‘\ en lihertad eon su marido,

A Joa veinta dias me dio por hneno el Cil'!.'ljas
0o, ¥ atendiendo los jneces 4 mis descargos, ¥y al
tiempo v dolencias que hahia padecido, me pu-
giaran en libertad, notifirdndome qne .lﬂl'l'la..ﬂ VO!-
vifse d pasar por los umhrales de Luisa, lo que
§0 prometi’ cumplir de todo corazon, como
qne no era para menos el susto que habia le-
vado,

Oitenme vdes. faora de hospital, en Ia calle
¢omo wiempre y sin medio en la ho'sa; porgoe no
84 ki Tos serenos. 1oz enfrrmeros de la edreel 6 los
del hahpi?ql ma hirieron ol f vor dersharme lou
poros que ma gohrarnn de la venta de mi r:hllps,
amnaue alennna de ¢llos faeron sin duoda,

Fuasra del lmqpih.'l fratd siempre de busear desti-
D0 que siguier« mo diera que comer. Por acei-
dente gn me pusn en 1n enheza entrar 4 misa en
Iy parrnquia de 8 Miguel.

Tnofeon mnoha davagion. v alealirde elln encon-
tré "ﬂ!ﬂpn"rm Aol fnlosin i nn antigno eonocido,

.ton q"i"ll cmnnui-i-n“ mis brahwing, Este ma dijo

Q08 874 el gacristan de alli v neoesitaba un ayu
"’»qua 8l yo queria, ma acymodaria en su
' Periquillo,~Tomo 1L .10
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servicio. En la hora, le dije; pero me has de d
de almorzar, qne tengo mucha hambre.

|

i

El pobre lo hizo asi: me quedé con él, y ciM"

me aqui ya de aprendiz de sacristan.

&

J
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CAPITULO VIIL

Enel que g0 reflere cémo Periquillo se metid’s sacristan’ la aven.
turs quale Ppast con un cadiver: su fngreso en ls cofradis de
mendigos y otras cosillas tau oiurtas como curiosas,

81 todos los hombres dieran al piblico sus vi
488 eseritan con la sencillez y exuctitod que yo
Apareemian uua multitad d- Peiiquillos en el
mando, cayos altos y bajos, favorables y adver-
M8 aventaras, se nos esconden porque cada uno
Proeura ocultarnos sus deslices.




